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IMARISMA

IT - “L'eleganza ¢ l'unica bellezza che non svanisce mai.” Audrey Hepburn
Dallo stile semplice ed elegante, la linea Karisma ¢ una linea raffinata che non lascia indifferenti, adatta ad ogni tipologia di
struttura ricettiva. Pensata in diversi formati e confezioni per soddisfare ogni esigenza di praticita e comodita.

EN - “Elegance is the only beauty that never fades” Audrey Hepburn
Whit a simple and elegant style, the Karisma line is the ideal solution for all kind of hotel facility. Various single — dose and flow
paks to satisfy every need of practicality and comfort.

FR - "L'élégance est la seule beauté qui ne se fane jamais.” Audrey Hepburn
Avec un style simple et élégant, la ligne Karisma est raffinée et ne laisse personne indifférent. Elle est adaptée a tous les types de structure. Congue dans dif-
férents formats et emballages pour répondre a tous les besoins de commodité et de confort.

ES- “La elegancia es la unica belleza que no se desvanece nunca.” Audrey Hepburn
Con un estilo simple y elegante, la linea Karisma es una linea refinada que no deja indiferente, adecuada para cualquier tipo de establecimiento hostelero.
Disenada en diferentes formatos y paquetes para satisfacer cualquier necesidad de practicidad y comodidad.

DE- “Eleganz ist die einzige Schonheit, die niemals vergeht.” Audrey Hepburn
Die Linie Karisma zeichnet sich mit ihrem einfachen und edlen Stil durch eine Eleganz aus, die niemanden gleichgiiltig lasst und sich fiir jeden Beherbergung-
sbetrieb eignet. Die verschiedenen Formate und Verpackungen werden jedem Bediirfnis nach Zweckmifligkeit und Komfort gerecht.

pT- “A elegancia € a tinica beleza que nunca desvanece.” Audrey Hepburn
Com um estilo simples e elegante, a linha Karisma é uma linha refinada que nao deixa ninguém indiferente, adequada para todos os tipos de instalagoes de
alojamento. Concebida em diferentes embalagens e formatos para satisfazer todas as necessidades de praticidade e comodidade. Komfort gerecht.

NL - “Elegantie is de enige schoonheid die nooit vervaagt.” Audrey Hepburn
Dankzij de eenvoudige en elegante stijl is de Karisma-lijn een geraffineerde lijn die niemand onverschillig laat, geschikt voor alle soorten receptieve structuren.
Ontworpen in diverse formaten en verpakkingen om aan elke behoefte van praktisch gemak te voorzien.

GR - "H KoppotnTa givat n pévn opop@id mou Sev EeBwpraler moté”. Audrey Hepburn
Mée A\iT6 kal Koppo OTUN, n oglpd Karisma gival pia eKAEMTUOpEVN O€lpd TTou Sev a@rveL Kavévav adldgopo, KATAMNNAN yia KABE TUTTO KATOAUUATWV.
xedla0pévn o€ SIAPOPETIKEG HOPPEG KAl CUCKEVAOTIEG YIa VA IKAVOTIOIOEL KABE avaykn yla TTPAKTIKOTNTA Kal Aveor.

RO - “Eleganta este singura frumusete care nu dispare niciodata.” Audrey Hepburn
Avand un stil simplu si elegant, linia Karisma este o linie rafinatd, care nu lasé pe nimeni indiferent, potrivita pentru orice tip de unitate de cazare. Este
conceputa in diferite formate si ambalaje, pentru a satisface orice nevoie de caracter practic si confort.

BG - ,EneraHTHOCTTa e eguMHCTBEHaTa KpacoTa, KOAATO HUKOra He n3bnegHasa.” Audrey Hepburn
CbC ceMmbA 1 eNeraHTeH CTUI, NIMHUATA Karisma e n3TbHYeHa JIMHUA, KOATO He BU 0CTaBA 6e3pa3finyHm, NoAXoAALLa 33 BCAKAKbB BUA MACTO 3a
HacTaHABaHe. [pefBUAeHa B pa3nnyHy GopmaTi 1 ONaKOBKM 3a Aa 3a0BONIMN BCAKAKBO U3MCKBaHE 3a MPAKTUYHOCT 1 YA06CTBO.

RU - “DneraHTHOCTb — eANHCTBEHHaA KpacoTa, KoTopas HMKorga He yeapaeT.” Audrey Hepburn
JlnHna Karisma, oTinyarowasca npocTbIM 1 37IEFaHTHBIM CTUNEM, — 3TO U3blCKaHHasA NINHNA, KOTOPas HUKOTO He OCTaBUT PaBHOAYLUHbIMY, MOAXOAUT
[J151 BCEX TUMOB KOXM 1 Bonoc. CpeacTsa NpeacTaBieHbl B pasivyHbix popmaTax 1 yrnakoBKax, 6arogaps uemy BO3MOXKHO YIOBETBOPUTH Nto6ble
NoTPe6HOCTU B MPAKTUYHOCTY 1 KoMbopTe.
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1T - DOCCIA SHAMPOO

mente cute e capelli.
EN - SHAMPOO AND SHOWER GEL

FR - GEL DOUCHE SHAMPOING

Les notes raffinées du jasmin et de I'Ylang-Ylang vous enveloppent d’'une
atmosphére magique et nettoient en douceur votre peau et vos cheveux.
s - CHAMPU DUCHA

Las notas refinadas de jazmin e Ylang Ylang te envolverdn en una at-
mosfera mégica, limpiando suavemente la piel y el cabello.

DE - DUSCH-SHAMPOO

Die feinen Duftnoten nach Jasmin und Ylang Ylang umhiillen Sie in
eine magische Atmosphire und reinigen Haut und Haar schonend sanft.
pT- CHAMPO-GEL DE BANHO

As notas refinadas de jasmim e Ylang Ylang envolvem-no numa atmo-
sfera magica, limpando suavemente a sua pele e cabelo.

NL - DOUCHE SHAMPOO

De verfijnde noten van jasmijn en Ylang Ylang omhullen je in een magi-
sche sfeer en reinigen je huid en je haar in alle zachtheid.

Le note raffinate di gelsomino ed Ylang Ylang ti avvolgeranno in una magica atmosfera, detergendo delicata-

The refined and pleasantly scented notes will envelop you in a magical atmosphere.

GR-ZAMIMOYAN NTOYZ
Ol eKAEMTUOPEVEG VOTEG amto ylaoepi kat Ylang Ylang 8a oag Tuhi§ouv
O€ WA payikn atpooceaipa, kabapifovtag amald 1o TPIXWTO TNG
KEPANNG KAt T HAANA.
RO - SAMPON-GEL DE DUS
Notele rafinate de iasomie si ylang ylang te vor invalui intr-o atmo-
sfera magica, curatand delicat scalpul si parul.
BG - LUAMIMOAH 3A AyLl
V3TbHUYEHN apOMaTHU HOTKW Ha XacMuH W UnaHr-Wnaur we Tte
06rbpHaT BbB BbAWe6Ha aTMOChepa, HEXXHO MOUMCTBAVKIA CKanmna
1 Kocara.
rU-TEJIb AN1A AYLWA U WWAMIMYHb
M3biCKaHHbIe HOTbI »KacMMHA U WNAHr-WAaHra OKyTbIBAlOT Bac
BOJILIEGHOW aTMOCHEPOIA, HEXHO OUMLLAA KOXKY 1 BONOChI.
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KRDS20F - 20 ml KRDS30F - 30 ml KRDS30T - 30 ml KRDS40T - 40 ml



1T - DOCCIA SHAMPOO

mente cute e capelli.
EN - SHAMPOO AND SHOWER GEL

FR - GEL DOUCHE SHAMPOING

Les notes raffinées du jasmin et de I'Ylang-Ylang vous enveloppent d’'une
atmosphére magique et nettoient en douceur votre peau et vos cheveux.
s - CHAMPU DUCHA

Las notas refinadas de jazmin e Ylang Ylang te envolverdn en una at-
mosfera mégica, limpiando suavemente la piel y el cabello.

DE - DUSCH-SHAMPOO

Die feinen Duftnoten nach Jasmin und Ylang Ylang umbhiillen Sie in
eine magische Atmosphire und reinigen Haut und Haar schonend sanft.
pT- CHAMPO-GEL DE BANHO

As notas refinadas de jasmim e Ylang Ylang envolvem-no numa atmo-
sfera magica, limpando suavemente a sua pele e cabelo.

NL - DOUCHE SHAMPOO

De verfijnde noten van jasmijn en Ylang Ylang omhullen je in een magi-
sche sfeer en reinigen je huid en je haar in alle zachtheid.

Le note raffinate di gelsomino ed Ylang Ylang ti avvolgeranno in una magica atmosfera, detergendo delicata-

The refined and pleasantly scented notes will envelop you in a magical atmosphere.

GR-ZAMIMOYAN NTOYZ
Ol eKAEMTUOPEVEG VOTEG amto ylaoepi kat Ylang Ylang 8a oag Tuhi§ouv
O€ WA payikn atpooceaipa, kabapifovtag amald 1o TPIXWTO TNG
KEPANNG KAt T HAANA.
RO - SAMPON-GEL DE DUS
Notele rafinate de iasomie si ylang ylang te vor invalui intr-o atmo-
sfera magica, curatand delicat scalpul si parul.
BG - LUAMIMOAH 3A AyLl
V3TbHUYEHN apOMaTHU HOTKW Ha XacMuH W UnaHr-Wnaur we Tte
06rbpHaT BbB BbAWe6Ha aTMOChepa, HEXXHO MOUMCTBAVKIA CKanmna
1 Kocara.
rU-TEJIb AN1A AYLWA U WWAMIMYHb
M3biCKaHHbIe HOTbI »KacMMHA U WNAHr-WAaHra OKyTbIBAlOT Bac
BOJILIEGHOW aTMOCHEPOIA, HEXHO OUMLLAA KOXKY 1 BONOChI.
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calaly pmadly ) 898 iy ol sz & laYls Gl o By SH SsSL Al By

.
-
= Ay
= 4
1 i
- 2 ' I
S = W
[ 3 - b() L Sy <
c 87 = s
= < = 3 N )
=z ¥ “14 e 2
- } = o e
doccia shampoo CI
= shampoo & shower gel ! <
g ; =
=t A > ! dotein shampey
= shampooing douche - charnpi y oel de ducha <ia shampoo
shampon B dunchbad - champd-gel de duche - doccia shampod

o mmvl;::wtq!'* shampoo anil shawet g1 = /\

- g mwwrd‘;..u _,__.: - f-‘ -

a—ﬂ‘a_,&..-——p- — el ’

N — g N

KRDS10 - 10 ml KRDS20 - 20 ml

KRDS30 - 30 ml



crema
corpo

> PO«

}ﬁ

RISMA®

body
cream

1T - CREMA CORPO

Una texture soffice e confortevole per un’idratazione profonda della pelle.

EN - BODY CREAM
Light and nourishing texture for fresh hydration.

FR - LOTION POUR LE CORPS

Une texture douce et confortable pour une hydratation en profondeur
de la peau.

Es - CREMA CORPORAL

Una textura suave y confortable para la hidratacion profunda de la piel.
DE - KORPERCREME

Eine weiche und angenehme Textur fiir eine tiefenwirksame Hauthy-
dratation.

pT - CREME CORPORAL

Uma textura suave e confortavel para uma hidratagao profunda da pele.
NL - LICHAAMSCREME

Een zachte en aangename textuur voor een diepe hydratatie van de huid.

GR - KPEMA ZQMATOX

Amalr) Kat avetn uen yia Babia evuddatwon tou §éppatog.

RO - LOTIUNE DE CORP

O textura catifelatd si confortabila, pentru hidratarea profunda a pie-
lii.

BG - KPEM 3A TANO

EpHa meKa 11 ynobHa TeKcTypa 3a fblboKaTta XxuppaTaLumsa Ha Koxara.
RU - KPEM ANIA TENIA

Markasa n KoMbopTHas TEKCTYpa ANA ry60KOro yBNaXHEHUA KOXU.
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IT - IGIENE INTIMA

Con una delicata profumazione, la sua formula rispetta il pH naturale della pelle lasciandola pulita e protetta.

EN - INTIMATE CARE

It gives freshness, with a formula that respects the natural pH of your skin, leaving it fresh and clean.

FR - HYGIENE INTIME

Son parfum est délicat et sa formule respecte le pH naturel de la peau, la
laissant propre et protégée.

Es - HIGIENE INTIMA

Con una fragancia delicada, su formula respeta el pH natural de la piel,
dejéandola limpia y protegida.

DE - INTIMHYGIENE

Thre Formel beachtet den natiirlichen pH-Wert der Haut, pflegt und
schiitzt sie. Mit einer zarten Duftnote.

PT - HIGIENE INTIMA

Com uma delicada fragrincia, a sua formula respeita o pH natural da
pele deixando-a limpa e protegida.

NL - INTIEME VERZORGING

De formule heeft een delicate geur en beschermt de natuurlijke pH-wa-
arde van de huid, waardoor deze schoon en beschermd blijft.

GR - MPOZQMNIKH ®PONTIAA
Me éva Aemtd dpwpa, H olvBeon tou oéBetal To QuOIkO pH Tou
S€ppaTog, aprvovTag To Kabapd Kal TPOCTATEVHEVO.
RO - GEL PENTRU IGIENA INTIMA
Cu un parfum delicat, formula sa respecta pH-ul natural al pielii,
lasand-o curata si protejata.
BG - UHTUMHA XUTMEHA
C penukateH apomart, opmynaTta My 3anasBa ectectBeHoTo pH Ha
KOXaTa OCTAaBAWNKN A YACTa U 3aluuTeHa.
RU - UHTUMHAA TUTUEHA
(Dopmyna C HEXXHbIM apomMaTom 6Epe)KHO CoxpaHAeT eCTeCTBEHHbIN
pH KoX1, obecneurBas ee YNCTOTY U 3aLUTY.
donsd) duasil) BUY) - AR
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IT - SAPONE VEGETALE

Realizzato solo con materie prime di origine vegetale, senza 'uso di sbiancanti chimici, € ricco di Glicerina che ha proprieta

emollienti, idrata e protegge la pelle accarezzandola dolcemente.

EN - VEGETABLE SOAP

Natural soap, without the addition of chemical whiteners, pampers and moisturizes your skin.

FR - SAVON VEGETAL

Fabriqué uniquement a partir de matiéres premiéres dorigine vég-
étale, sans utilisation d’agents blanchissants chimiques, il est riche en
Glycérine, qui a des propriétés émollientes, hydrate et protége la peau
en la caressant doucement.

ES- JABON VEGETAL

Elaborado solamente con materias primas de origen vegetal, sin el uso
de blanqueamiento quimico, es rico en glicerina que tiene propiedades
emolientes, e hidrata y protege la piel acaricidndola suavemente.

DE - PFLANZENSEIFE

Aus rein pflanzlichen Rohstoffen, ohne chemische Bleichmittel und rei-
ch an Glycerin, fiir eine lindernde Wirkung, spendet Feuchtigkeit und
schiitzt die Haut sanft.

pT - SABONETE VEGETAL

Produzido apenas com matérias-primas de origem vegetal, sem utili-
zagao de agentes branqueadores quimicos, é rico em glicerina que pos-
sui propriedades emolientes, hidratantes e protege a pele, acariciando-a
suavemente.

As notas refinadas de jasmim e Ylang Ylang envolvem-no numa atmo-
sfera magica, limpando suavemente a sua pele e cabelo.

NL - PLANTAARDIGE ZEEP

Uitsluitend gemaakt van plantaardige grondstoffen, zonder gebruik van
chemische bleekmiddelen, rijk aan glycerine met verzachtende eigen-
schappen, die de huid hydrateert en beschermt door haar zachtjes te
strelen.

GR - PACTUTEJIEH CANYH
MpousBefeH camo CbC CypOBMHW OT pacTUTENeH Npowsxod, 6e3
M3MON3BAHETO Ha XMMUYeCKU wnsbenutenun, 6oraT Ha [MuuepwH,
KOWTO Ma OMeKOTABALLW CBOWNCTBA, XMAPATMPA U 3ally/TaBa Koxarta
raneiku A HexHo.
RO - SAPUN VEGETAL
Produs numai din materii prime de origine vegetala, fara utilizarea
inalbitorilor chimici, este bogat in glicering, care are proprietati
emoliente, hidrateaza si protejeaza pielea, mangaind-o usor.
BG - LWAMIMOAH 3A ALl
VI3TbHYEHN apOMaTHU HOTKW Ha XacMuH W WnaHr-WnaHr we Te
0o6rbpHaT BbB Bb/lle6Ha aTMocdepa, HEXXHO MOUNCTBaKY CKanna
1 Kocata.
RU - PACTUTEJIBHOE MbIJTIO
M3roToBNEHO TOMBKO 13 CbiPbA PaCTUTENIbHOTO MPOVNCXOXKAEHMA, 6e3
MCMONb30BaHNA XUMUYECKUX OTOeNMBaloWmX BewecTs, oboraleHo
FIVLEPVHOM, HEXHO YXaXUBalLWVMU 33, KOTOpbI obnagaet
YBNXHAOWUMA U CMArYaIOWMMN CBONCTBAMU, HEXHO 3alimuias
KOXY.
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IT - SPUGNA LUSTRASCARPE

Una comoda spugnetta imbevuta, per una lucidatura pratica e veloce.

EN - SHOE SHINE SPONGE
A comfortable and efficient shoeshine sponge.

£R - EPONGE LUSTRANTE
Une petite éponge imbibée pratique, pour un polissage rapide et pra-

tique.

Es - ESPONJA LIMPIAZAPATOS

Una cémoda esponja impregnada en producto, para un lustrado
practico y rapido de los zapatos.

DE - SCHUHPUTZSCHWAMM

Ein in Pflegeemulsion getrinkter, bequemer Schwamm zum prakti-
schen und schnellen Polieren von Schuhen

pT - ESPONJA LIMPA SAPATOS

Uma pratica esponja embebida para um polimento rapido e cémodo.
NL - SCHOENPOETSSPONSJE

Een praktische doordrenkte spons voor het snel en handig polijsten.

GR-XOOYITAPITIA MAMOYTZIA
‘Eva e0XpNOTO EUMOTIOHEVO GPOLYYAPL, YA YPHYOPO Kal TIPOKTIKO
yudhiopa.
RO - BURETEL PENTRU LUSTRUIREA PANTOFILOR
Un buretel impregnat, comod, pentru lustruire rapida si practica.
8G-'bBA 3A JIbCKAHE HA OBYBKWU
Ypo6Ha HanoeHa ro6a, 3a NPaKTUYHO N 6bP30 U3TbCKBAHE.
RU - TYBKA 11 YNCTKN OBYBU
YAOO6HbIN CMOHXUK C MPOMUTKOM ANA MPakTUYHOTO U 6bICTPOro
npuaaHus bnecka.
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1T - CUFFIA DOCCIA

Accessorio indispensabile e mai superfluo, racchiuso in un comodo flowpack

EN - SHOWER CAP
An essential, never unnecessary accessory.

FR - BONNET DE DOUCHE

Accessoire indispensable et qui nest jamais superflu, renfermé dans un
flowpack pratique.

ES - GORRO DE DUCHA

Accesorio indispensable y nunca superfluo, guardado en un cémodo
neceser.

DE - DUSCHHAUBE

Ein unverzichtbares und nie tiberfliissiges Zubehér in einem bequemen
Etui.

pT-TOUCA DE BANHO

Acessorio indispensével e nunca supérfluo, embalado numa bolsa
pratica

NL - BADMUTS

Onmisbaar en nooit overbodig accessoire, verpakt in een handig etui.

GR-ZKO'YDOZ NTOYZ
AmapaitnTo Kal ToTé TEPITTO AgecoUdp, TTEPIEXETAI OE AVETN BrKn
RO - CASCA DE DUS
Accesoriu indispensabil si niciodata de prisos, inchis intr-o cutiuta
comoda
BG - LUATKA 3A ALl
Mpown3BefeH camo CbC CYPOBMHY OT pacTuteneH HesameHum un
HYIKOTa M3/NLLIEH aKcecoap, NprbpaH B yao6eH Kanbd.
RU - WWAMOYKA ANA KYNAHUA
Heobxoaumblii akceccyap, KOTOpbIii HUKOrAa He ByAeT NULLHNM,
yNaKkoBaHHbIi B yRO6HbIN dyTAAp.
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1T - CUFFIA DOCCIA

Accessorio indispensabile e mai superfluo, racchiuso in un comodo astuccio

EN - SHOWER CAP
An essential, never unnecessary accessory.

FR - BONNET DE DOUCHE

Accessoire indispensable et qui nest jamais superflu, renfermé dans un
étui pratique.

ES- GORRO DE DUCHA

Accesorio indispensable y nunca superfluo, guardado en un cémodo
neceser.

DE - DUSCHHAUBE

Ein unverzichtbares und nie iiberfliissiges Zubehér in einem bequemen
Etui.

pT-TOUCA DE BANHO

Acessorio indispensavel e nunca supérfluo, embalado numa bolsa
pratica

NL - BADMUTS

Onmisbaar en nooit overbodig accessoire, verpakt in een handig etui.

GR-ZKO'YDOZ NTOYZ
ATapaitnTo Kat TTOTE TIEPITTO AEECOUAP, TTEPIEXETAL OE AVETN BiKn
RO - CASCA DE DUS
Accesoriu indispensabil si niciodata de prisos, inchis intr-o cutiuta
comoda
BG - LLAMKA 3A AyLl
I'IpovlaseneH CaMO CbC CYpOBUHU OT pacTuTeneH He3zameHum n
HYIKOTa M3/IMLLIEH aKcecoap, NprbpaH B yaobeH Kanbd.
RU - LWAMOYKA A4 KYNAHUA
Heobxoaumbliii akceccyap, KOTOPbI HUKOrAa He OyAeT INWHUM,
YNaKoBaHHbIN B yRO6HbIN GyTnAp.
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IT - SET RASATURA

Composto da rasoio monouso e gel da barba 100% Made in Italy di nostra produzione, ricco di sostanze emollienti e dermoprotettive.

EN - SHAVING KIT

Consisting of a disposable razor and 100% Made in Italy shaving gel from our own production, rich in emollient and skin-pro-

tecting substances.

R - KIT DE RASAGE

Composé d’'un rasoir a usage unique et d'un gel pour barbe 100 % Made
in Italy, fabriqué par nos soins, riche en substances émollientes et der-
moprotectrices.

ES - SET AFEITADO

Compuesto de navaja de afeitar desechable y gel de barba 100 % Made
in Italy de produccién propia, rico en sustancias emolientes y dermo-
protectoras.

DE - RASIER-SET

Besteht aus Einweg-Rasierer und Rasiergel 100 % Made in Italy aus
eigener Herstellung, reich an pflegenden und hautschiitzenden Inhal-
tsstoffen.

pT- CONJUNTO DE BARBEAR

Constituido por uma lamina de barbear descartavel e gel de barbear,
100% Fabricado em Itdlia com produgao prépria, rico em substancias
emolientes e protetoras da pele.

NL - SCHEERSET

Bestaande uit een wegwerpscheermes en 100% Made in Italy scheergel
uit eigen productie, rijk aan verzachtende en huidbeschermende stoffen.

GR - ZET ZYPIZMATOX
Amoteheitat and  updgt pag xpriong kat tCel Eupiopatog
mapaywyng pag 100% Made in Italy, m\ovolo o€ PANAKTIKEG Kat
SEPUOTIPOOTATEVTIKES OUTIEG.
RO - TRUSA DE BARBIERIT
Compusa dintr-un aparat de ras de unica folosinta si gel de ras 100%
produs in Italia, din productia noastra, bogat in substante emoliente
si dermoprotectoare.
BG - KOMIJIEKT 3A BPbCHEHE
CbcToM ce oT camobpbCHayka 3a efHoKpaTHa ynotpeba n ren
3a 6pbcHeHe 100% Made in Italy Hawe npow3BopcTBO, 6orat Ha
OMEeKOTABALLM V1 ePMO3aLLMTHI BELeCTBa..
RU - HABOP 111 BPUTHA
CocCTonT U3 OJHOPa30BOI BPUTBLI U rena AnA 6pUTbA COGCTBEHHOTO
npov3BoacTBa Ha 100% Made in Italy, HacbllweHHOro cmMAryaLWnMm
1 33LUMLLAKLLMMI KOXKY BELLeCTBaMU.
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IT - KIT DENTI

Composto da spazzolino con coprisetole e un tubetto di dentifricio 100% Made in Italy di nostra produzione.

EN - DENTAL KIT

Consisting of a toothbrush with brush cover and a tube of 100% Made in Italy toothpaste of our own production.

R - KIT POUR LES DENTS

Composé d’'une brosse a dents avec protection pour la téte et d'un tube
de dentifrice 100 % Made in Italy, produit par nos soins.

ES - KIT DIENTES

Compuesto de un cepillo de dientes con funda y un tubo de pasta de
dientes 100% Made in Italy, de produccion propia.

DE - ZAHNPFLEGE-SET

Besteht aus einer Zahnbiirste mit Biirstenkappe und einer kleinen
Zahnpastatube 100 % Made in Italy aus eigener Herstellung

pT- CONJUNTO DE HIGIENE ORAL

Constituido por uma escova de dentes com tampa para a cabega da esco-
va e pasta dentifrica, 100% Fabricado em Italia com produgao propria.
NL- SET VOOR TANDEN

Bestaande uit een tandenborstel met borstelkapje en een tube tandpasta
100% Made in Italy uit eigen productie.

GR - OAONTIATPIKO KIT
Amoteleitat amd  08ovToBoupToa PE KAAUPHA KAl CWANVApLo
08ovtoKpepag mapaywyng pag 100% Made in Italy.
.RO - TRUSA PENTRU INGRUIREA DINTILOR
Compusa dintr-o periuta de dinti cu un etui si un tubulet de pastd de
dinti, 100% fabricate in Italia, din productia noastra.
BG - KOMIMJIEKT 3A 3bbU
CbCcTaBeH OT YeTKa 3a 3b6y CbC 3aLMTHO NOKPUTHE 1 efjHa TybuyKa
nacra 3a 361 100% Made in Italy Hawwe npou3BoAcTBO.
RU - HABOP /11 YXO[A 3A 3YBAMU
CocToMT 13 3y6HOI LWETKN C YexsioM 1 Tiobuka 3y6HOW macTbl
cobcTBEHHOrO Npor3BoacTBa Ha 100% Made in Italy.
LYl degamo - AR
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IT - SET CUCITO
Composto da bottoni, spilla da balia, ago e fili di vari colori.
EN - SEWING KIT

Composed of buttons, safety pin, needle and threads of various colors.

FR - ENSEMBLE DE COUTURE

Composé de boutons, d'une épingle a nourrice, d'une aiguille et de fils
de différentes couleurs.

Es - SET DE COSTURA

Compuesto de botones, imperdible, aguja e hilos de varios colores.DE -
NAH-SET

Besteht aus Knopfen, Sicherheitsnadel, Nadel und Fiden in verschie-
denen Farben.

pT- CONJUNTO DE COSTURA

GR - ZAMMOYAN NTOYX

Ol eKAeMTUOPEVEG VOTEG amd Ylaoepi kat Ylang Ylang 8a oag Tuli§ouv
OE HIa paylkn atpoo@aipa, kabapi{ovtag amald To TPIXWTO TNG
KEPAANG Kalt Tl HOANGL.

RO - TRUSA DE CUSUT

Compusa din nasturi, ac de sigurantd, ac si ata de diferite culori.

BG - KOMMJIEKT 3A LUIMEHE

CbcTom ce oT Konyeta, 6e3onacHa wurna, urna n pasHoLUBEeTHU KOHLN
RU- HABOP OJ14 LUNTbA

:.~ = ] Constituido por botdes, alfinete de seguranga, agulha e linhas de vdrias ~ Coctout 13 nyrosul, aHrNACKON GyNaBKu, UMbl X HATOK Pa3HbIX
itz cores. LIBETOB.
vy 5 NL - NAAIKIT iblsd) degozme - AR
e Bestaande uit knopen, veiligheidsspeld, naald en draden van verschil- ke ol bogsig sty el ssng ydl e s,
= lende kleuren.
KRSC - Box
N
/ I - SET VANITY
' Composto da dischetti struccanti, limetta e bastoncini cotonati, per essere sempre impeccabili
EN - VANITY KIT
2 Consisting of make-up remover pads, nail file and cotton buds.
=
gE £ rr - KIT DE BEAUTE GR- KITVANITY
= Composé de cotons démaquillants, d'une lime et de cotons-tiges, pour ~ Amoteheital amd oepPIETEC VTEHAKIVIAL, Aipa VUiV Kat BapBakt, yia
- < toujours étre impeccable. va gioTe mavta aYoyeg.
4 > ES - VANITY KIT RO - VANITY KIT
- X 0 Compuesto de discos desmaquillantes, lima y bastoncillos de algodén, ~ Compusa din dischete demachiante, pild de unghii si betisoare
2 = para un aspecto siempre impecable. pentru urechi din bumbac, pentru a fi mereu impecabile.
li4 DE - VANITY-SET BG - KOSMETUYEH KOMIIEKT
= < Besteht aus Wattepads, Nagelfeile und Wattestébchen fiir ein stets ta-  CbCTOM Ce OT AUCKOBE 3a NPeMaxBaHe Ha rPUM, MUANYKA 338 HOKTU 1
¥ b delloses Aussehen. namyyHu Kneuku, 3a fia 6bjieTe BUHary 6esynpeunu.
: ki pT - KIT VANITY RU - TMTUEHUYECKUW HABOP
o= Constituido por discos desmaquilhantes, cotonetes e lima, para estar B KOMNAEKT BXOAAT ACKU 1A CHATWA MaKUsiXa, MANIOYKa A HOFTeil
; A sempre impecdvel. 11 BaTHbIE MasioyuKM, MO3BOJIAA BaM Beeraa GbiTb 6e3ynpeuHbiMu.
NL - TOILETTASJE iyl degazme - AR
e Bestaande uit pads voor het verwijderen van make-up, een vijl en wat- Bygo Lol 3 Gls 355 2gkb gass 31 s 2lSW oo Sloled e s

tenstaafjes, om er altijd onberispelijk uit te zien.

KRSV-P - Box
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doccia shampo
shampoo & shower gel
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IT - DOCCIA SHAMPOO

Le note raffinate di gelsomino ed Ylang Ylang ti avvolgeranno in una magica atmosfera, detergendo delicatamente cute e capelli.

EN - SHAMPOO & SHOWER GEL

The refined and pleasantly scented notes will envelop you in a magical atmosphere.

FR - GEL DOUCHE SHAMPOING

Les notes raffinées du jasmin et de I'Ylang-Ylang vous enveloppent d'une at-
mosphére magique et nettoient en douceur votre peau et vos cheveux.

ES - CHAMPU DUCHA

Las notas refinadas de jazmin e Ylang Ylang te envolveran en una at-
mosfera mégica, limpiando suavemente la piel y el cabello.

DE - DUSCH-SHAMPOO

Die feinen Duftnoten nach Jasmin und Ylang Ylang umhiillen Sie in eine
magische Atmosphire und reinigen Haut und Haar schonend sanft.

pT - CHAMPO-GEL DE BANHO

As notas refinadas de jasmim e Ylang Ylang envolvem-no numa atmo-
sfera magica, limpando suavemente a sua pele e cabelo.

NL - DOUCHE SHAMPOO

De verfijnde noten van jasmijn en Ylang Ylang omhullen je in een magi-
sche sfeer en reinigen je huid en je haar in alle zachtheid.

GR-ZAMIMOYAN NTOYZ
Ol eKAeMTUOPEVEG VOTEG amd Ylaoepi kat Ylang Ylang 8a oag Tuhi§ouv
O€ HIa paylkn atpoogaipa, kabapiovtag amald To TPIXWTO TNG
KEPANNG Kat Ta HaANd.
RO-SAMPON-GEL DE DUS
Notele rafinate de iasomie si ylang ylang te vor invalui intr-o atmo-
sfera magica, curatand delicat scalpul si parul.
B8G - LUAMIMOAH 3A AYLlU
VI3TbHUEHM apoMaTHI HOTKM Ha XacMUH 1 VnaHr-VnaHr e Te obrbpHat
BbB Bb/ILLe6Ha aTMOChepa, HEXHO MOYMCTBAIKM CKanna v KocaTa.
RU-TEJIb 414 AYLIA U LWIAMMNYHb
M3biCKaHHbIE HOTbI XacCMUHA W WAHr-WNaHra OKyTbIBalOT Bac
BOJILIEGHO aTMOCHEPON, HEXKHO OUMLLAA KOXKY 1 BOMOCHI.
plosiudl sl - AR
alaly jmidly il B35 ity ol 57 & ¥l Gl e By,Sh SSSL il B

KRDS500F - 500 ml
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sapone mani c viso

= hand and face soop
-

IT - SAPONE MANI E VISO

Deterge dolcemente rispettando il naturale equilibrio della pelle, aiutandola a mantenere I'idratazione ottimale. Il suo formato

Maxi e conveniente e riduce i rifiuti di plastica.
EN - HANDS AND SOAP

It gently cleanses respecting the natural balance of the skin and helps maintain optimal hydration. Designed in a distributor

efficient e convenient that helps the environment and reduces plastic waste.

FR - SAVON POUR LES MAINS

1l nettoie en douceur tout en respectant Iéquilibre naturel de la peau et
en laidant a conserver une hydratation optimale. Son format Maxi est
pratique et réduit les déchets plastiques.

Es-JABON DE MANOS

Limpia suavemente, respetando el equilibrio natural de la piel y ayudan-
do a mantener una hidrataciéon ¢ptima. Con un practico formato Maxi
que ayuda reducir la cantidad de residuos plasticos generados.

DE - HANDSEIFE

Reinigt sanft die Haut, beachtet ihr natiirliches Gleichgewicht und sorgt
fiir eine optimale Feuchtigkeit. In einem preisgiinstigen Grofiformat,
der dazu noch den Plastikmiill reduziert.

pT - SABONETE MANI

Limpa suavemente, respeitando o equilibrio natural da pele, ajudando a
pele a manter uma hidratagao 6tima. O seu tamanho Maxi é convenien-
te e reduz os residuos de pléstico.

NL - HANDZEEP

De zeep reinigt op milde wijze en beschermt het natuurlijke evenwicht
van de huid, zodat de huid optimaal vocht kan vasthouden. Het Ma-
xi-formaat biedt gemak en vermindert plastic afval.

BG - CAMYH 3A PBLE
HeXXHO nmoumcTBa, 3aunTalku ecTecTBeHUA 6anaHC Ha Koxata,
nomaranku 1M fa nopgbpa onTumanHata xupapatauva. Herosuat
MaKcu GopmMaT e MIKOHOMMYEH 1 HamaslABa N1aCcTMACoBUTE OTMaAbLN.
RO - SAPUN PENTRU MAINI
Curata delicat, respectand echilibrul natural al pielii, ajutand-o sa
mentina o hidratare optimd. Formatul sau Maxi este convenabil si
reduce deseurile de plastic.
GR - ZAMOYNI XEPION
KaBapiCer amahd ogBopevo Tn QUOIKY 1ooppoTia Tou SEPUATOG,
BonBwvtag 1o va Satnpricel Tn BéNTioTn evudatwon. H poper Maxi
gival BoAIKr) Kal PEWWVEL TA TAACTIKA amdBAnTa.
RU - MbUJIO A1 PYK
Msrko oumuiaet, 6epexxHO COXpaHsAs eCTeCTBEHHbIN GanaHC KOXW,
1 MOMOTaeT el COXPaHATb OMTUMAsbHYIO YBIAXKHEHHOCTb. Makcu-
dopmar oTinuaetca yno6CTBOM U CMOCOBCTBYET COKPALLEHNIO
NIACTUKOBbIX OTXOAO0B.
ol Ogilo - AR
R dogmlly o) s Blasd) s naslu los b il ol 0313 Blole n ilaly ity
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KRSM300F - 300 ml
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IT - DOCCIA SHAMPOO

Le note raffinate di gelsomino ed Ylang Ylang ti avvolgeranno in una magica atmosfera, detergendo delicatamente cute e capelli.

EN - SHAMPOO AND SHOWER GEL

The refined and pleasantly scented notes will envelop you in a magical atmosphere.

FR - GEL DOUCHE SHAMPOING

Les notes raffinées du jasmin et de I'Ylang-Ylang vous enveloppent d'une at-
mosphére magique et nettoient en douceur votre peau et vos cheveux.

ES - CHAMPU DUCHA

Las notas refinadas de jazmin e Ylang Ylang te envolveran en una at-
mosfera mégica, limpiando suavemente la piel y el cabello.

DE - DUSCH-SHAMPOO

Die feinen Duftnoten nach Jasmin und Ylang Ylang umhiillen Sie in eine
magische Atmosphire und reinigen Haut und Haar schonend sanft.

pT - CHAMPO-GEL DE BANHO

As notas refinadas de jasmim e Ylang Ylang envolvem-no numa atmo-
sfera magica, limpando suavemente a sua pele e cabelo.

NL - DOUCHE SHAMPOO

De verfijnde noten van jasmijn en Ylang Ylang omhullen je in een magi-
sche sfeer en reinigen je huid en je haar in alle zachtheid.

GR-ZAMIMOYAN NTOYZ
Ol eKAeMTUOPEVEG VOTEG amd Ylaoepi kat Ylang Ylang 8a oag Tuhi§ouv
O€ HIa paylkn atpoogaipa, kabapiovtag amald To TPIXWTO TNG
KEPANNG Kat Ta HaANd.
RO-SAMPON-GEL DE DUS
Notele rafinate de iasomie si ylang ylang te vor invalui intr-o atmo-
sfera magica, curatand delicat scalpul si parul.
B8G - LUAMIMOAH 3A AYLlU
VI3TbHUEHM apoMaTHI HOTKM Ha XacMUH 1 VnaHr-VnaHr e Te obrbpHat
BbB Bb/ILLe6Ha aTMOChepa, HEXHO MOYMCTBAIKM CKanna v KocaTa.
RU-TEJIb 414 AYLIA U LWIAMMNYHb
M3biCKaHHbIE HOTbI XacCMUHA W WAHr-WNaHra OKyTbIBalOT Bac
BOJILIEGHO aTMOCHEPON, HEXKHO OUMLLAA KOXKY 1 BOMOCHI.
plosiudl sl - AR
alaly jmidly il B35 ity ol 57 & ¥l Gl e By,Sh SSSL il B

KRDS300C - 300 ml
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IT - SAPONE MANI E VISO

Deterge dolcemente rispettando il naturale equilibrio della pelle, aiutandola a mantenere I'idratazione ottimale. Il suo formato

Maxi e conveniente e riduce i rifiuti di plastica.
EN - HANDS AND SOAP

It gently cleanses respecting the natural balance of the skin and helps maintain optimal hydration. Designed in a distributor

efficient e convenient that helps the environment and reduces plastic waste.

FR - SAVON POUR LES MAINS

1l nettoie en douceur tout en respectant Iéquilibre naturel de la peau et
en laidant a conserver une hydratation optimale. Son format Maxi est
pratique et réduit les déchets plastiques.

Es-JABON DE MANOS

Limpia suavemente, respetando el equilibrio natural de la piel y ayudan-
do a mantener una hidrataciéon ¢ptima. Con un practico formato Maxi
que ayuda reducir la cantidad de residuos plasticos generados.

DE - HANDSEIFE

Reinigt sanft die Haut, beachtet ihr natiirliches Gleichgewicht und sorgt
fiir eine optimale Feuchtigkeit. In einem preisgiinstigen Grofiformat,
der dazu noch den Plastikmiill reduziert.

pT - SABONETE MANI

Limpa suavemente, respeitando o equilibrio natural da pele, ajudando a
pele a manter uma hidratagao 6tima. O seu tamanho Maxi é convenien-
te e reduz os residuos de pléstico.

NL - HANDZEEP

De zeep reinigt op milde wijze en beschermt het natuurlijke evenwicht
van de huid, zodat de huid optimaal vocht kan vasthouden. Het Ma-
xi-formaat biedt gemak en vermindert plastic afval.

BG - CAMYH 3A PBLE
HeXXHO nmoumcTBa, 3aunTalku ecTecTBeHUA 6anaHC Ha Koxata,
nomaranku 1M fa nopgbpa onTumanHata xupapatauva. Herosuat
MaKcu GopmMaT e MIKOHOMMYEH 1 HamaslABa N1aCcTMACoBUTE OTMaAbLN.
RO - SAPUN PENTRU MAINI
Curata delicat, respectand echilibrul natural al pielii, ajutand-o sa
mentina o hidratare optima. Formatul sau Maxi este convenabil si
reduce deseurile de plastic.
GR - ZAMOYNI XEPION
KaBapiCer amahd ogBopevo Tn QUOIKY 1ooppoTia Tou SEPUATOG,
BonBwvtag 1o va Satnpricel Tn BéNTioTn evudatwon. H poper Maxi
gival BoAIKr) Kal PEWWVEL TA TAACTIKA amdBAnTa.
RU - MbUJIO A1 PYK
Msrko oumuiaet, 6epexxHO COXpaHsAs eCTeCTBEHHbIN GanaHC KOXW,
1 MOMOTaeT el COXPaHATb OMTUMAsbHYIO YBIAXKHEHHOCTb. Makcu-
dopmar oTinuaetca yno6CTBOM U CMOCOBCTBYET COKPALLEHNIO
NIACTUKOBbIX OTXOAO0B.
ol Ogilo - AR
R dogmlly o) s Blasd) s naslu los b il ol 0313 Blole n ilaly ity
ASem) L) e Wiyy slin @Sle S5
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IT - DOCCIA SHAMPOO

Le note raffinate di gelsomino ed Ylang Ylang ti avvolgeranno in una magica atmosfera, detergendo delicatamente cute e capelli.

EN - SHAMPOO AND SHOWER GEL

The refined and pleasantly scented notes will envelop you in a magical atmosphere.

FR - GEL DOUCHE SHAMPOING

Les notes raffinées du jasmin et de I'Ylang-Ylang vous enveloppent d'une at-
mosphére magique et nettoient en douceur votre peau et vos cheveux.

ES - CHAMPU DUCHA

Las notas refinadas de jazmin e Ylang Ylang te envolveran en una at-
mosfera mégica, limpiando suavemente la piel y el cabello.

DE - DUSCH-SHAMPOO

Die feinen Duftnoten nach Jasmin und Ylang Ylang umhiillen Sie in eine
magische Atmosphire und reinigen Haut und Haar schonend sanft.

pT - CHAMPO-GEL DE BANHO

As notas refinadas de jasmim e Ylang Ylang envolvem-no numa atmo-
sfera magica, limpando suavemente a sua pele e cabelo.

NL - DOUCHE SHAMPOO

De verfijnde noten van jasmijn en Ylang Ylang omhullen je in een magi-
sche sfeer en reinigen je huid en je haar in alle zachtheid.

GR-ZAMIMOYAN NTOYZ
Ol eKAeMTUOPEVEG VOTEG amd Ylaoepi kat Ylang Ylang 8a oag Tuhi§ouv
O€ HIa paylkn atpoogaipa, kabapiovtag amald To TPIXWTO TNG
KEPANNG Kat Ta HaANd.
RO-SAMPON-GEL DE DUS
Notele rafinate de iasomie si ylang ylang te vor invalui intr-o atmo-
sfera magica, curatand delicat scalpul si parul.
B8G - LUAMIMOAH 3A AYLlU
VI3TbHUEHM apoMaTHI HOTKM Ha XacMUH 1 VnaHr-VnaHr e Te obrbpHat
BbB Bb/ILLe6Ha aTMOChepa, HEXHO MOYMCTBAIKM CKanna v KocaTa.
RU-TEJIb 414 AYLIA U LWIAMMNYHb
M3biCKaHHbIE HOTbI XacCMUHA W WAHr-WNaHra OKyTbIBalOT Bac
BOJILIEGHO aTMOCHEPON, HEXKHO OUMLLAA KOXKY 1 BOMOCHI.
plosiudl sl - AR
alaly jmidly il B35 ity ol 57 & ¥l Gl e By,Sh SSSL il B
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1T - SAPONE MANI E VISO

Deterge dolcemente rispettando il naturale equilibrio della pelle, aiutandola a mantenere I'idratazione ottimale. 11 suo for-

mato Maxi & conveniente e riduce i rifiuti di plastica.
EN - HANDS AND SOAP

1t gently cleanses respecting the natural balance of the skin and helps maintain optimal hydration. Designed in a distributor

efficient e convenient that helps the environment and reduces plastic waste.

FR - SAVON POUR LES MAINS

11 nettoie en douceur tout en respectant I'équilibre naturel de la peau
et en I'aidant a conserver une hydratation optimale. Son format Maxi
est pratique et réduit les déchets plastiques.

Es - JABON DE MANOS

Limpia suavemente, respetando el equilibrio natural de la piel y ayu-
dando a mantener una hidratacion optima. Con un practico formato
Maxi que ayuda reducir la cantidad de residuos plasticos generados.
DE - HANDSEIFE

Reinigt sanft die Haut, beachtet ihr natiirliches Gleichgewicht und sor-
gt fiir eine optimale Feuchtigkeit. In einem preisgtinstigen GroBform-
at, der dazu noch den Plastikmiill reduziert.

pT - SABONETE MANI

Limpa suavemente, respeitando o equilibrio natural da pele, ajudando
a pele a manter uma hidratagdo 6tima. O seu tamanho Maxi € conve-
niente e reduz os residuos de plastico.

NL - HANDZEEP

De zeep reinigt op milde wijze en beschermt het natuurlijke evenwicht
van de huid, zodat de huid optimaal vocht kan vasthouden. Het Ma-
xi-formaat biedt gemak en vermindert plastic afval.

BG - CAMYH 3A PBLE
HeXXHo noumcTBa, 3aunTalku ecTecTBeHUA 6anaHC Ha Koxata,
nomaranku 1M fa nopgbpa onTumanHata xupapatauva. Herosuat
MaKcu GopmMaT e MIKOHOMMYEH 1 HamaslABa MNIaCcTMACoBUTE OTMaAbLN.
RO - SAPUN PENTRU MAINI
Curata delicat, respectand echilibrul natural al pielii, ajutand-o sa
mentina o hidratare optima. Formatul sau Maxi este convenabil si
reduce deseurile de plastic.
GR - ZAMOYNI XEPIQON
KaBapiCer amahd ogBopevo Tn QUOIKY 1ooppoTia Tou SEPUATOG,
BonBwvtag 1o va Satnpricel Tn BéNTioTn evudatwon. H poper Maxi
gival BoAIKr) Kal PEWWVEL TA TAACTIKA amdBAnTa.
RU - MbIJ1O 419 PYK
MsaArko ouniaet, 6epexxHO COXPaHAsA eCTEeCTBEHHbIN GanaHC KoXu,
1 MOMOTaeT el COXPaHATb OMTUMAsbHYIO YBIAXKHEHHOCTb. Makcu-
dopmar oTinuaetca yno6CTBOM U CMOCOBCTBYET COKPALLEHNIO
NIACTUKOBbIX OTXOAO0B.
ol Ogilo - AR
SR ogmlly (o) s Blasd) s nasly los b i) el 0313 Blole n ilaly ity
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KRSM300D - 340 ml
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“L'eleganza ¢ I'unica bellezza che non svanisce mai.”
“Elegance is the only beauty that never fades"

Audrey Hepburn
O O
O

SYDEX

SYDEX S.p.A. Via A. De Curtis, 19 - 80040 Cercola (Na) Italy
info@sydex.it - www.sydex.it - Tel. 081 7331838

Organizzazione con sistema di Gestione per la Qualita ISO 9001,
di Gestione delle Buone Pratiche Cosmetiche GMP 1SO 22716
e di Gestione Ambientale ISO 14001.

An IS0 9001 (Quality Management),
1S0 22716 GMP (Good Manufacturing Practices),
IS0 14001 (Environmental Management) certified organization.

follow us
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RACCOLTA CARTA

WASTE PAPER |PAP 22
Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Check your country waste disposal.





